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O r o s z  B i r o d a l o m . ratunk felől , valamint szinténI a mi ré
gibb törvényes Rendeléseinkről is , annak

Folytatása azon Aktáknak , mellyek által idejében a* Mi parantsolatunk, szerént, el- 
K o n s t a n t i n  Nagy Hertzegnek az Orosz múlhatatlanul tudósittatnak buzgani fognak 
Birodalom’ Koronájához való Jussa, Mi kl ós

Nagy Mertzegre által tétetett 
Végzete a’ meghalt Császár’ Manifestu- Lengyel Ország és a’ Finnlandiai Nagy 

mának, a’ M. Kurír 2i-dik levél-lapja’ el- Hertzegség’ thrónusaikra, mellyek attól

hogy a’ hűség’ hitét az Örökös Császár 
eránt, kit Mi a’ minden Oroszok’ , úgy

ső hasábjához: >> elváloszthatatlanok , határoztunk , letegyék.
„ E l ő s z ö r .  Az az önként való Akta, A’ mi Minket illet, Mi minden hűséges 

meily által a’ mi legközelebb lévő testve- alattvalójinkat kérjük, hogy ők ugyan azon 
rünk Cesarcvits K o n s t a n t i n  Nagy Her- szeretettel le 1 íves indúlattal, a’ meily vél-

lünk az ő elmellőzhetetlen boldogságoktzeg a’ maga minden Oroszok’ Cs. thró 
nusárol való jussiról lemond, állandó és ra való gondoskodást, mint c’ világi leg- 
változhatatlan marad. nagyobb javunkat úgy szemléltette , a’ mi

„Ezen lemondási Akta , hogy ennek Urunkhoz a’ Jésus Kristushoz buzgó imád-
" *o atagadhatatlan valósága bátórságossá tétet- ságokat intézzenek , azért, hogy 

tessék, a’ Moskaui Menybemenetelnek tem- Mi lelkünket az ő verhetetlen irgahnassá- 
plomában, és a’ Birodalom’ három leg* ga szerént a’ maga örökké tartó Országú

szágiásunknak 23-dik dsztcndejéberi. Alá
írta t) „S á n d o r.

főbb Tiszti karjainál, a’ szent Szynodus- ba vegye-fel. Költ Czarskoje - Melóban Aug. 
nál, a’ Birodalom’ Tanátsánál, ’s az Igaz- 28-dikána’ Megtartalásnak 1820-dik, ’s Or~ 
gató Szenátusnál tartassék-meg.

„M á s o d s z o r. Ezen Rendelésekkel 
megegyezőleg’s a’thrónusra való következési 
Aktának pontos foglalatjával megegyezőleg , 
a’ mi második testvér Ötsénk Mi k l ó s  Nagy 
Hertzeg, a’ Mi Örökösünknek lenni meg-
esmertetik.

A,’ felhozott három Akták valának 
azok, mellyek 1823-tól fogva az Orosz 
Birodalom három legfőbb Tisztikarjainái 
letetetve álottak. Ezekhez járultak még

„llly módon az az édes reménség mint más Akták azon két levelek, mellyek 
táplál bennünket, hogy azon napon, mi- közzűl Konstantin Nagy Hertzeg most De- 
dőn az Uralkodók’ Királyának tetszeni fog czember 8-dikán, minekutánna Taganrog- 
Minket, a’ halandóknak közönséges törve- ból a’ Sándor Császár’ haláláról való lu- 
nye szerént, a* mi ideig tartó Országlá- dósítást Dec. 7-dikénvette, egyiket az An- 
sunkból az örökkévalóságra által szollíta- nyához M á r i a  Császárnéhoz, másikat a' 
ni, a’ Birodalom’ legfőbb Tisztikarjai, kik maga testvéréhez M i k l ó s  Nagy Hertz "g*
ezen  Mi m o stan i és m cg m á so lh a ta tla n a k a - hez írta; m in t itt következnek :

)(
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Negyedik Akta.

A,’ C c s a r e r i t s  K o n s t é n t i n  N a g y  
í í e r t z e g ’ í r á s a  a z  A n n y á h o z ,  Cs á 

s z á r n é  ő F e l s é g é h e z :
,Legkegyelmesebb Monarkhané , igen 

szeretett Anyám! Tegnap estve j  orakor
mélly szomorúsággal vevém az o U  Fel
sége Generál Stábjának vezeretol Baro 
D i eb i ts c h és Generál Adjutáns Her- 
tzeg V o l k o n s k y  által az eredeti írás
ban ide zárt Tudósítást és Aktát a mi 
szívből tisztelt Monarkhánknak ’s az én 
Jótévömnek S á n d o r  Császárnak halálá
ról. Azon bánatot, melly engem’ lenyom, 
Felségeddel megosztván, a’ Mindenható
hoz fohászkodom, hogy ő a maga hatal
mas könyörületessége szerént a’ mi gyen
geségünket erössíttse 's nekünk adjon erőt 
arra, hogy azon tsapast, mellyel ben
nünket meglátogatott, hordozhassuk-el.

„Az az állapot, melybe engem’ ezen
szerentsétlenség helyheztetett, kötelessé
gemmé teszi, hogy ezen fontos pont eránt 
való igasságos gondolkodásaimat tellyes 
nyilvánvalósággal a Felséged szívébe ki-
önttsem.

„Császári Felséged előtt nem esme- 
retlen dolog az, hogy én tsak a’ magam’ 
Önn indulatomat követvén, a’ ditsősséges 
emlékezetű Sándor Császártól annak hely- 
behagyását kértem, hogy a trónusra való 
következés! jusról lemondhassak , és hogy 
én ehez képpest ő Felségétől egy tulajdon 
kezével írt Rescriptumot kaptam, mely
nek v i dim á lt  Mássát ide rekesztem, 's 
a’ melyben a’ Császár az én kérésemben 
való megegyezését tudtomra adta, olly hoz
záadással, hogy ebben Felséged is meg
egyezett légyen, mellyet Felséged nékem 
szóval is meg erőssíteni méltoztatott. To
vábbá megparantsólta vala a’ meghalt Csá
szár hogy a’ fenn említett Rescriptum 
titok’ petsétje alatt az ő Felsége haláláig 
az én kezembe maradjon letétettetve.

,,Gyermekségemtől fogva megszokván, 
valamint boldogult Atyám, úgy a’ megha- 
lálozott Császár , és a’ Felséged’ akaratját 
is , lelkiesmeretesen telyesíteni, ’s maga
mat most is ezen alapos tulajdonságom’ 
határai között tartoztatván, mint köteles* 
séget úgy nézem azt, hogy a’ thrónusra 
való következési jusomat, a’ Császárnak a’ 
thrónusra való következés’ rendjét illető 
Aktájával megegyezőleg, Mi k l ó s  ő Nagy 
Hertzegségének és Örököseinek által en
gedjem.

„Hasonló nyilvánossággal kinyilatkoz
tatni kötelességemnek esinerem továbbá 
azt is, hogy én a’ magam’ kívánságaimat 
tovább nem terjesztvén, magamat nagyon 
szerentsésnek fogom tartani, ha nékem 
azon, tovább mint harmintz esztendőkig 
tartott szolgálataim után, mellyeket Atyám
nak és Testvéremnek szenteltem, tsak a’ 
megengedtetik, hogy ugyan azon szolgá
lataimat, Miklós Császár ő Felségének is, 
hasonló mélly tisztelettel, hasonló határ
talan hűséggel, ’s tüzes buzgósággal, mint 
a’ milyen által mindenkor lelkesittettem, 
’s holtam’ napjáig lelkesittetni fogok, szen
telhessem.

„Minekutánna e’-képpen az én éppen 
olly valóságos mint legkissebb ingadozás 
nélkül való gondolkodásaimat kifejeztem, 
a’ Felséged’ lábai elibe borúlván alázatos
sággal kérem Felségedet, hogy ezen írást 
kegyes és jóakaró indulattal fogadja-el ’s 
hozzám mutassa azt a ’ kegyelmet, hogy 
annak foglalatját ott, a’-hol illik, tétesse 
közönségessé, hogy töltessék-bé, ’s illy 
módon a’ Császárnak az én boldogúlt Mo- 
narkhámnak és Jótévőmnek akaratja, ’s 
így szintén a* Felséged Helybehagyása is, 
telyes erőre, kiterjadésre, ’s foganatra 
jusson. Továbbá azzal a’ szabansággal is 
élek, hogy Felséged’ kezébe küldöm azon 
írásnak Mássát, mellyet ugyan ez úttal 
Mi k l ó s  Császárhoz írtam. Költ Varschau- 
ban Dec. 8-dikán 1825-ben. Vagyok leg-



méllycbb tisztelettel, legkegyelmesebbMo- tét mindeneknek előtte tőllem elfogadni, 
narkhánc és igen szeretett Anyám, Csá- ’s nékem annak kinyilatkoztatását megen- 
szári Felségednek legalázatosabb és enge- gedni, hogy én sem valamelly új méltó-
deimesebb fija

K o n s t a n t i n .
sagra sem vala mi ui Titulusra nem vá

Ötödik Akta

M C e s a r e v i t s  K o n s t a n t i n
%

ő N a g y  H e r t z e g s é g e  L e v e l ef/ t*o

gyodván, egyedül tsak a’ C c s a r e v i t ®  
Titulust kívánom megtartani, mellyel én 
a’ mi boldogult Atyánktól, szolgálataimat 
megtiszteltettem volt.

„Az cn egyetlen szerentsém minden
re i - • u M . i, | * • u kor a> fog lenni, hogy Császári FelségedF e l s e ^ e h e z  M i k l ó s  C s á s z á r h o z .  . , - ... . . .  , , fe,

w  O  rm  n  Vl I nr a  I I i t /)  r \  K  f  t a  ni f  a  I a  r  a  r\  V 0 a  m  naz én legméllyebb tiszteletemnek ’s ha
ngén szeretett Testvérem! Szívemnek tártalan hűségemnek érzéseit mint a

kimondhatatlan keservével vevém tegnap melly érzéseknek zállogáúl én több mint 
Dec. 7-dikén estvéli 7 órakor azt a* szó- harmintz esztendőkig tartott szolgálatai
mon! tudósítást, hogy a ’ mi szívből tisz- mat ,mellyeket az én ditsősséges emlékezetű 
telt Monárkhánk ’s az én Jóllévőm Sán-  Atyám és Bátyám ő Cs. F.gek eránt lelkesített
d ó r  Császár meghalt légyen. hív és tiszta buzgósággal tettem, hozha-

,,Midőn azon érzéseket kinyilatkoztat- tom-fel, elfogadni méltoztassék. En meg 
tatni sietek, mellyek engem’ a* bennün- nem fogok szűnni életem* utolsó órájáig 
két érdeklett kegyetlen szerenísétlenség Császári Felségedet és Örököseit azon hí* 
miatt által járnak, kötelességemmé teszem vatalban és azon foglalatosságokban, mel- 
Felségcdet tudósítani a’-íelőt, hogy én ezen lyekben most vagyok, szolgálni.

„Költ Varschauban Dec. 8-kán i 825-bcn. 
Vagyok mélly tisztelettel Császári

írásommal együtt a’ mi igen szeretett A-
nyánkhoz Császárné ő Felségéhez is egy 
írást intéztem , melyben az edaíik tudtára,

kézi

99

Felségednek leghűségesebb alatt
hogv egy tulajdon Rescriptumnak valója )> „ K o n s t a n t i n .
ereje szerént, mellyet én a’ mrghalt C sá
szártól 1822-tőben Fébr. 14-dikén azon  
írásra vettem, mellyet h o zzá  az eránt in- Dec. ’ 14-dikén (26-dikán) mint a
téztem vala, hogy a’ thrónusrol le akarok M i k l ó s  Császár ő Felsége thrónusra lett 
mondani —  ’s a’ melly írás r mi Anyánk- lépésének napján , egy Nyilatkoztatást in
nak elibe terjesztetett,’s az ő részéröl is hely- tézett a’ külső dolgokra ügyelő Császári 
behagyással tiszteltetett-meg, a* mit ő né- Ministerium Elölülője Státus Titoknok Gróf 
keni magamnak is megerőssíteni méltoz- N e s s e l r o d e  a’ Külső Udvaroknak a’ 
tatott - - *s az én megmásolhatatlan határo- St. Petersburg! Udvarnál lévő meghitele- 
zásom az, hogy a’ minden Oroszok’ thró- zett Képviselőjikhez, melly által a’ Mi k-  
nusára való következés’ jussát Felséged- ló s  Császár’ thrónusra lett lépését tiszti
nek által engedjem. Egyszersmind arra is képpen tudtokra ad ja ,’s az új Monárkha* 
kérem a’ mi igen szeretett Anyánkat, hogy Manifestumát közli. Azután így folytatja 
az én ezen tekintetben való akaratomat, Nyilatkoztatását: 
ott a’-hova tartozik tegye hírül, a’ végre, 
hogy illendő módon töltessék-bé.

99

„ Mi k l ó s  Császár, a’ Sándor Császár- 
Státusainak Örököse , nem kevesebbé Öro-

„Ezen nyilatkoztatás után mint szent kesének tartja magát azon alapos princzi-
kötelességet úgy tartom, Felségedet alá- piumoknak is , mellyek a ’ boldogult Csá-
2»to$an kérni, méltoztassék a’ hűség’ hi- szár’ Politikájának mérték sinor gyanánt

) (*



szolgállak; melyre nézve Császár ő Felsé
ge olly parantsolatot küldött a maga min
den külső Udvaroknál lévő Nagykövetei
hez, Követeihez, és Ágenseihez, hogy
nyilatkoztassák-ki ezen Udvaroknál, hogy ságban (melynek M o n i t o r  
Császár ő Felsége valósággal azon tőre- s k y  a neve) jan. 2-dikárol két Császári 
kedvén, hogy azon Monárkhának, kinek Hirdetések, mellyek különösen tsak Len
halálát siratja, nyomdokait követhesse, az gyei országot!Hetik 'sígy következnek:

dettetett-ki Varschmaban a’ M i k l ó s  Csá
szár Manifestuma minden hot»»tarto*ó Tol
dalékokkal egyetemben.

Továbbá találtatnak a’ Varschaui uj-
W a r s z a w-

Orosz Birodalom által felváloltatott min A z  e l s ő : 55Mi I-so Miklós, Is-

ni szükséges:

den kötelességeknek telyesítése eránt ugyan ten' kegyelméből minden Oroszok Császár- 
azon hűséget, a’ fennálló Kötések által meg- ja, Lengyel Ország’ Királya etc, etc, etc, 
szenteltetett jusok eránt ugyan tiszteletet, hírül adjuk mindeneknek, kiknek ezt tud 
a’ közönséges békességnek fenntartatására 
kezességül szolgáló ma x i  má k  's a’ Ha- „A* Constitutziónak i-so és 5*dik Czik-
talmasságokat öszszetsatoló kötelek eránt kelye szerént, mellyek Lengyel országnak 
hasonló gondoskodást, teszen a’ maga íi* az Orosz Birodalommal való öszszetsatol- 
gyeimének pontjává.

55Részéröl a’ Császár is éppen hason- rent
tatását megmásolhatatlanúl meghatározták

ló hajlandóságokat reménl egész bizoda- „Hogy az a’ Manifestum, mellyet mi
lommal, és azt is, hogy a’ maga Felsé- c’ hónap’ 12-dikén (24-dilién) minden kü- 
ges testvére az előtte volt Császár által lömbség nélkül minden alattvalójukhoz 
szereztetett és fenn tartatott barátsági és botsátottunk közösen illesse Lengyel Orszá-

■-

bizodalmi állapotok, mellycknek Európa 
már tíz esztendei békességet köszön, meg 
zavarodás nélkül fenn fognak állani.

got
ezen

is erre nézve parantsoljuk , hogy
Manifestum Lengyel Országban is

L e n g y e l  O r  s z á g .

kihirdettessék, valamint szintén az is, hogy 
az abban a’ hűség’ hitére nézve, mellyel 
erántunk le kell tenni, találtatott rendelé
seket be kell tölteni, valamint szintén az 

Á’ Mi k l ó s  Orosz Császár mint Len- is, hogy a’ mi thronusra lett lépésünk 
gyei Király eránt való hűség’ hitének lelete- melly naptól fogva dátáltassék.
le Jan. 2-dikán vitetett véghez Uarschau- 
ban az őrző sereg által. K o n s t a n t i n  ő 
Nagy Hertzegségc azólta, hogy S á n d o r

„Lengyelek! Mi márkinyilatkoztattuk, 
hogy a’ mi változhatatlan kívánságunk a* 
légyen , hogy a’ mi Országiásunk a’ bol-

Csássarnak haláláról hírt vett, a’ Belvedé- dog emlékezetű S á n d o r  Császár Ország
rét ezen napon hagyta-el legelőször, a’- lásának tsak folytatása legyen, és ez ál
végre , hogy az Orosz Testörző Regemen-
tek’ esküvését M i k 1 ó s Császár eránt,

tál azt is kinyilatkoztattuk, hogy azok az 
Országlási intézetek , mellyekel ő néktek

maga szemeilyesen fogadja-cl. A Lengyel adott, tartassanak-meg. Ennek követkézé-
4  TI * i i  ^ 1 I 1 . •«>« _ ■* «1 _ ^Testörzo< sereg a’ Generális Krasinsky ke 
zébe teüe-le ezen hitet, a’ több Regemen- rém

seben esküszöm az Isten előtt és megige-
hogy én a’ ti Constitútziós Aktáto- 

tel. mindenik a maga (Osztályos Generali- kát telly es erőmből való iparkodással nieg-
sának kommandírozása alatt. A’ Szenátus tartom.
az eskűvés’ leiételére a' kastélyba gyűlt; „Kérjétek az Isten’ áldását reánk, és
egyéb 1 jsztikarok a magok Canczellariá- segittsetek bennünket mind azokkal az ál-
jokba. Ugyanezen napon (Jan. 2-dikán) hir- dozaHctdckkcl és azzal a’ bizakodássala'
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re á n k  r e  ttette tr© lé v ő  n a g y  terheknek el- e ’ napokban ú tn ak  fo gn a  in d ú ln i S. P eters
hordozásában, -—  mellycket mi titőlletek4 burg felé. 
mint annak a’ Nagy Uralkodónak Örökösi 
részét megkívánjuk és várjuk, a’ kinek el-

a a _

vesztését siratjuk —  ’s légyetek meggy ö- 
zetietve a’-íelol, hogy mi a’ minket meg- 
mcgeló'zött Császárnak lelke által reátok 
nézve általjárattatva lévén , erántatok a’

JB a v a r i a *
é

A’ Monachiumi Újságban illy Tiszti Tudó
sítások találtatnak: >?

„ A m i  Udvarunknál meg hatalmaztat- 
valévö Austriai Cs. rendkívül való Követnek

mi Királyi szíves jó akaratunknak minden- smeghatalmazottMinisternekGrófTraut t- 
kori hasonló bizonyságait mutatni készek m a n s d o r f- VY e i n s b e r g n c k , Király ő

Felségének, az c’ végre különösen adatott 
’s beköszöntő audientzián az Arany-gyap-

leszünk.
a mi S. Petersburgi Császári

kastélyunkban, Dec. 13-dikán (2.5-kén) a' jú Kend’ czímereit által adni szerentsé 
megtartatás’ 182.5-dik, ’s a’ mi Qrszáglá- }e vala, mellyek a’ Cs. K. Fels. Udvarnak

szerentsekívánásaival egyetemben az e’-vég- 
re különösön ide küldetett Cs. K. Kama
rás és Oberst Gróf C l a m - M a r t i n i t z

sunk’ első esztendejében.
„Aláírta: Mi k l ó s .

úr által hozattattak ide.
A’ M á s o d i k  Hirdetés : „Isten’ 9)Hasonló módon vette Király ő Fel

kegyelméből ’s a’ többi, Meggondolván, sége a’ Pruszszus Király ő Felsége’ Követ- 
hogy az Administrátziói és Törvénytételi jenek Státustanátsos I í ü s l e r  úrnak kezei- 
foglalaiosságok’ foiyamatja a’ Mi Lengyel- böl egy tolle kikéretett magános audien- 
országunkban, semmi idő-félbeszakadást tzián a’ Pruszszus Fekete Sas Rendnek
nem szenvedhet, a’ nélkül, hogy az Or
szág cs a’ közönséges szolgálat’ ügje kárt 
ne valljon: meghatároztuk és határozzuk, moreit adatta általa’ nevezett Követ úrnak,

tzián a
czímereit is. Király ő Felsége pedig ezért
a’ maga Házi Sz. Hubert’ Rerdjének czí*

mint következik: —  1. Czik. Gyalogság’ Királya’ számára.
Generálisa Hertzeg Z a j o n t s c h e k , a z ő  A’ Dániai Király Követe Báró P e c h -
méltóságában mint Lengyel Országi Hely- l i n  úr is tsak mostanság adta által Király 
tartó, és a’ maga foglalatosságainak köré- ő Felségének a’ Dániai E l e f á n t  Rend* 
ben megerőssittetik, a’ melly hatalom né- czímereit, mint a’ maga Királya’ és Ura’
1818-ban adatott. 2) Adminis* barátságánál: bizonyos jegyeit, ki is (t. í.
trátzióhoz tartozó Tisztviselők is megtar
tatnak minden kivétel nélkül. -— 5) Az íté
lőszékek féibeszakasztás nélkül folytatni 
kötelcztctnek az

a’ Dániai Király) valamint szintén az Au- 
siriai Cs. Felség is, már még a’ boldo
gult Királytól megtiszteltetve voltak a’ Ba-

igasság’ kiszolgáltatását, variai Királyi Házi Rendnek czimerei ál- 
’s  a’ többi. Az alólírás éppen a z ,a ’ melly tál. — „Nagyon örvendetes cs megnyug- 
az első Hirdciés alatt találtatott/4 tató dolog, mondja a’ Bavariai Újság, az

V a r s e h a u b a n  ezen thronusra va- idegen Udvaroknak a’ mi Udvarunk eránt 
ló ülési történet T e - D e u m  l a u d a m u s  viseltető tisztcletjeket és barátsági hívsége- 
éneklés által innepeltctett Jan. 3-kán, s két illy kétségbehozhatatlan jegyek által 
egyszersmind a’ meghalt Császárért való hebizonyittatni szemlélni, mellyel a’ mi 
gyász felvétetett. mostani Királyunknak Atyjához valamint

Beszélitek Varsehauban, hogy Kon-  a mi önn’ Hazánk úgy a’ külső Országok 
í a n t i n Cesarevits ő Nagy Hertzegségc is viselteitek.3
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M o l d o v a  é s  Ol áh  o r s z á g ség ú g y  kívánja , egyszerre mind m un ká
hoz foghatnak. Egy minutum alatt mindenik

B u k u r e s t b o l  es J a s s y  b o 1 is , tsinál 4o Suverén aranyot, ’s minthogy 
Tiszti Tudósítások érkeztek, mellyek na- négyszer nyolt 3 2 , tehát mind a’ nyoltzan 
gyón kedvetlen állapotban írják lenni a' készítenek 3 20 illy aranyat minden miiui*
Török Birodalomnak ezen részeit ’s még 
az ezekhez közelebb találtató Török tar-

tum alatt, avvagy minden óra alatt 19,200 
darabot. A* mostani pénzszűkülés’ alkal-

tományokat is. Nagyon elhatalmazott a matosságával Dec. iB dikátol 24-dikéig 
pestis. A* Tudósítások Decemb. si-kén és naponként i 4o,ooo-ret készítettek.
26-kán indultak. Oláh országban már ak- A’ K o m é t  nevű Gőz-hajó’ Kapilá- 
kor 12 faluba, sőt Rimnik városába is be- nyára és Kormányosára , kikről nem régen 
kapott volt a’ nyavaja. Ezt írják R u ts u k- írtuk, hogy Skotziának partja mellett est- 
r o  l és Brailárol is. Sistowban és Silistriá- ve egy más Gőz hajóhoz tsapódván , azt 
ban egymásután hordja az embereket. J u r- az- utasoknak nagyobb részével a’ tenger- 
t u k o j  nevű helységgel általellenbcn a’ be temették, már kimondták az ítéletet.
Dunának egy szigetjére is bekapott, ’s a’- A’ Kapitány három hónapi fogságra ítél

tetett, hanem a* Kormányos feloldoztatott 
a’ vád alól.

CJ 9 A /

kik akkor eleintén el nem futottak onnét,
mind elhaltak; még tsak egy férj hl van A’ Komét oily nagyon be- 
életben. Nagy félelem fogtc-el a’ Bukures- süllyedett az iszapba , hogy még ki nem 
ti lakosokat, hogy oda is be fog kapni. húzhatták ’s nem is reménlik, hogy vala-

J ass y b a  már bejelentette magát. T a- ha kihúzhassák-.
t á r á s  eh nevű külső városban néhány M e t k a l f  nevű nevezetes Anglus fu*
egymás után igen hamar történt halálok tó, 200 G v i n e  aranyban fogadván, hogy 
gyanakodásra adván alkalmatosságot, az 12 Anglus mértfőidet 72 minutum alatt

befut, Dec. 25-kén megnyerte fogadását; 
71 minutumok és 53 Secundumok alatt 
futotta-ki a’ határozol utat.

Országlószék Egésségbiztosságot nevezett
ki , hogy venné a’ dolgot figyelemre, melly 
illendő visgálódásokat tévén , meggyőző
dött a’-felől, hogy az ott uralkodni kez
dett nyavalya valóságos pestis légyen. F o  k- 
3 á n b o 1 hozta oda valami Moldovai em*

B e c  sí

bér a’ ragadó mérget.,

B r i t a n n i a .

Az Udvari újság jelenti,hogy a’ Fran

<G>Császár és Király O Felsége méltóz 
tatott a’ Lotharingiai Princz halála miatt 
üresen maradott Nemet Testörző - sereg0 
Kapitányi hellyére, Cs. K. Lovasság’ Ge
nerálisát és Udvari Hadi Canczellaria* Elől- 

tzia Király X-dik K á r o l y  ő Felsége a’ ülőjét, H o h e n z o l i e r n -  H e c h i n g e n  
Nagy Britanniái Térdkötő-Rend’ Bitterévé Princzet, az ő katonai megkulömböztetett 
neveztetett. szolgálatainak megesmeréséül, s az ü  Cs.

Azon Bankosok* száma Londonban, K. Felsége személlyé úgy szintén a’ Cs. 
lók a mar most meglehetősen elmúlt pen* Ház és Státus eránt bizonyított hűségnek 
go pénz megszükülése miatt, fizetni meg- érdemeire való tekintetből kegyelmesen ki

nevezni. Ki is ezen szolgál at jóval öszszc- 
köttetett esküvést e’ h. 10-dikén tctte-le,

szűntek vala és azt újabban még ma is 
oi nem kezdették, 61-re telik.

A L o n d o n i  pénzverő házban hat ’s a’ nevezett Testörző seregnek jövő vasár
pénz-sajtók találtatnak, mellyek, ha a’ szűk- napon fog az első Cs. Udvarimester Her-
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tzeg Trautlmansdorf által közönséges pom
pam ódon bcmutattatni.

Továbbá méltoztatott Ő Cs. Felsége, 
ugyan a’ Cs. K. Német Testörző sereg Má
sodik Kapitányának Lovasság’ Generálisá- 
nakMarquis L a m b e r  ti Urnák,a’ nyugoda
lomra való menetelt, mellyel ő a’ maga 
időssége ’s az azzal öszsze köttetve lévő 
nyomorúságos állapotra való tekintetből ma
ga kért, az ö sok ideig tartott szolgálataira 
nézve néki megengedni, ’s Felséges megelé-' 
gedésének jeléül őtet Feldmarschalli mél
tósággal megtisztelni.

Ilellyébe Másod Kapitánynak , Cs. K. 
Fegyvertármester Báró L a t t e r m a n  Urat 
nevezte-ki , az ő megkülömböztetett érde
meit tekintvén, O Cs. K. Felsége.

Ő Cs. K. Felsége , Méltóságos Tarod* 
házi Mi k o s  László Urat, Státus és Con- 
ferentziális Tanátsost, ’s a’ Szent István Ren
dének Kommandátorát, sok érdemeire ’s 
a’ Státus és Hasa eránt bizonyított buzgó- 
ságára nézve, törvényes maradékaival e- 
gyetemben, Báróságra emelni kegyelmesen 
méltoztatott.

E s t e i  F e r d i n a n d  Királyi Fő Her-
izeg, tegnap útnak indúlt S. P e t e r b u r g  
felé. Kísérői között vágynak az ő Fő Her-
tzegsége Fo Udvarimestere Gróf De s -  
l o u r s  Cs. K. Valóságos Kamarás ’s Ge
nerál- Fő-Strázsamcstcr; Cs. K. valóságos 
Kamarás, Oberster Gróf C l a m- Ma r t i -  
n i t z ; Cs. K. Valóságos Kamarás , Lovas
kapitány F ü r s t e n b e r g  Land-Gróf; 
L i c h t e n s t e i n  Károly Hertzeg; és Va
lóságos Cs. K. Kamarás Gróf W a i 
de  r d o r f.

At pénzfolyamat Jauuávius* 1 l-cliként
közép árr:

A ’ Státu s’ 5 p. C en tes O b lig á tz ió ji 92 3/8 
A z 18 2 0 -b éli s o rs o s o k  , i 45 3/'4

Az 182i-béli hasonlók, i ío  5/4
Béts városa 2 1J2 p. Centes Bankó Obligá- 

tzieji, 49 1/2 forinton keltek, mind C.ben 
A’ Bankó Aktziák keltek 1164 forin.

Con. pénzben.

M a g y  ar O r s z á g »

P o s o n y  Jan. 10-dilién. Tegnap vég
hez mene a’ Királyi Táblánál a* Cs. K. Fel- 
ság által kineveztelett Méltóságos Perso
nalis Székhelyi Má j l á t h  György Udvari 
Tanátsos Úr ő Nagysága’ közönséges pom
pával való beiktattatása az eddig ezen hi
vatalban volt, de már most a’ Magyar 
Fels. Királyi Canczellariához második Vi
ce - Canceliariusá neveztetett Méltóságos 
S z ö g y é  ny i ’Sigmond Úr’ Ő N.ga hel- 
lyébe.

Azon tisztelet tévő Beszédet, mellyel 
e hónap’ 5-dikén délutánni 6-todfél óra
kor a’ két Táblák nevében az c’ végre ki- 
neveztetett Küldöttségek Nádorispányné ö  
Császári Fő Hertzegaszssonyságához intéz
tek, Vesprémi Püspök Méltóságos és Fő
Tisztelendő K o p á t s i Jó séf Ür Ö Nagysága 
tartotta. A’ ség, valamint szintén 
maga a’ Cs. Fő Hertzegaszvszony ’s minden 
kísérői, mélly gyászban jelentek-meg. Az 
új esztendei szerentséltető Beszéd, mellyel 
a’ tisztelt Méltóságos Püspök Úr Ő Nagy
sága, a’ Cs. Fő Hcrtzegaszszonyhoz szép 
Magyar nyelven intézett, e’ volt: — „

F elség es Császciri K ir á ly i  Fö H év
ize g  A szszon y  l

Az Országnak cgybegyült Rendjei azon 
mélységes tiszteletet, ’s változhatatlan haj
landóságot követvén, melly az ő szíveik
ből Császári Királyi Fő Hertzegséged eránt 
soha ki nem h al, most az új Esztendő
nek béköszöntésekor, minket küldöttekki 
igaz érzéseiknek kijelentésére. —

Mint legforróbb óhajtásaiknak bélel- 
lyesedésén, úgy örvendenek ók azon,hogy
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&z ]stcn; Gondviselés Császári Királyi Iler- 
tzegsécemu, a’ most elmúlt esztendőben
szcrenlséscn megtartotta , megelégedését
Anyai édes Örömökkel tetézte. 11a a l<e-̂  
gyes Ég buzgó kéréseket meghalhatja, (a 
mit birodalommal reményleni erős okaink 
vannak) Császári Királyi Hcrtzcgaszszony- 
ságodnak, nem ísak e’ most fel tetszett Uj Esz
tendő , hanem következő több igen számos 
esztendők is ép erővel, egésségge! , ’s a* Is
teni kegyelmeknek mindennémü aldoma- 
sivál fognak szünet nélkül kedvezni, i mi
niül)!: ez a’ megegyező állhatatos kiván-

tzegséged, velünk egyetemben, felséges 
kegyelmével, kegyes pártfogásával tovább
is gyámolítani méltóztassék , alázatosan

\ / *• *

esedezünk.

Meily Beszédre illy kegyes és szép, rövid 
de gyökeres Magyar Beszéddel mcltoztatott 
felelni O Császári Fő Hertzcgaszszony-

saga:
„Nagy köszönettel veszem az Ország 

Rendjeinek az Uj Esztendő alkalmatossá
gával élőmbe terjesztett kívánságait , de 
még nagyobb köszönettel fogadom azon

sána és a’ mindenhatóhoz intézett esdek- Anyai öröm-indulatimban való részvétele-:
~ ’ ’ két, mellyelméi fogva az elmúlt esztendő-lése, nem ísak az ide sereslett„ __ Ország*

Rendjeinek, hanem az egész Magyar Nem- ben oliy igen boldoggá tétettem.
_ .  •  #*• fp I 1  * # 1  T  1 * . t  1  * f

zcíncíi , mellv boklogsag&n&K lóob rostéi- Nem bizonyíthatom - bé sikeresebben
hez számlálja, hogy Császári Királyi Her- ezen indulatimat, mintha édes Gyérméim 
tzessésedetm int meszsze tündöklő drá- be a* Magyar Nemzet eránt ugyan azon 
ca díszét, kebelében tisztelni, felséges er- szerctetet fogom oltani, meily magamat
költscit tsudálni, azokban épülni, s érán- lelkesít

. . __ . 1  1  1  • • V « • % “T •

la Császári Királyi Hertzegségednek külö
nös nagy kegyességét jó voltat, szakadat
lanul tapasztalni, szereníséje lehet.

Mi magunkat felette boldogoknak ál-

Nints szívesebb kívánságom, hanem 
hogy a* folyamatban lévő Ország Gyűlése 
által a’ Köz-hazánknak Java előmozdí- 
tassék.

Ne terheltessen ezen kiküldöttség ezenHtjuk, hogy ezen betses kiküldetéssel 
Ország Rendjeinek velünk is közös igaz érzéseimet az Ország Rendjeinek béjeien-
érzéseiket mély alázatossággal kimagyaráz- teni, és őket igazán hajlandó indulatim
haltuk, kiket is hogy Császári Királyi Her- felől bizonyossokká tenni."

Hi b á k :  —  A’ II-dik Kurírban nevezetes hibák maradtak: Ilyen a’ i i-dik
lapon a’ második hasábon az 1797-dik esztendő hellyett, 2797 —  ilyen ak
Grábeni két házakat illető nyerésben e’-hellyett t e t s z e n i ,  tetszi —  ilyen 
a’ 111-dik újságban az utolsó lapon Jan. hellyett Dec., meily egyszerre szem
be tűnik. —  Már valami módon tsak kieszközlöm, hogy ezen-túl ne marad
jon illy számtalan sok hiba az újságban.

Egyszersmind tudtokra adom a’ Tekintetes P o s t a m e s t e r  Uraknak, hogy ha 
még jelenteni találják nállok magokat némelly Olvasó Urak, bátran elfogad
hatják *s felküldhetik azoknak rendeléseiket letett pénzekkel együtt hozzám ,
mert annyi újságot nyomtattam , hogy még szolgálhatok, ha kiknek tetsze
ni fog.

Felelő; Puncséi Dániel, Nyomtató; Haykul Antal. (Obere Backer• Strasso Nro,752)-




